LOGICO XL - BASE

@ ASSEMBLY INSTRUCTIONS @ INSTRUCTIONS DE MONTAGE @ MONTAGEANLEITUNG @ MONTAGEVOORSCHRIFT
® INSTRUCCIONES DE MONTAJE @ ISTRUZIONI DI MONTAGGIO @ INSTRUCOES DE MONTAGEM @ OAHIIEX
TYNAPMOAOTHIHE @ INSTRUKCJA MONTAZU @ %FgisiAE @ OSSZESZERELESI UTMUTATO @ UPUTE ZA MONTAZU
@ INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE @ NAVODILA ZA MONTAZO @ WHCTPYKUMA 3A MOHTAX @ WMHCTPYKUMA
M0 MOHTAXY @ IHCTPYKLLS 3 MOHTAXY @ NAVOD K MONTAZI @ MONTAZNE POKYNY @ MONTAVIMO INSTRUKCIJA
® UZSTADISANAS INSTRUKCIJA @ PAIGALDAMISE JUHEND
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@ Conservare il manuale d'uso per referenze future in prossimita del prodotto. Prima di iniziare lassemblaggio leggere attentamente le awertenze. ® Keep
this instruction manual with the product for future reference. Read the instructions carefully before assembly. @ Bewahren Sie das Benutzerhandbuch in der
Nahe des Produkts auf, damit Sie spater jederzeit nachschlagen konnen. Lesen Sie vor der Montage die Anweisungen aufmerksam durch. ® Conserver le
manuel d'utilisation a proximité du produit pour de futures références . Lire attentivement la notice avant de commencer l'assemblage.@Guarde elmanual de
uso para futuras consultas cerca del producto. Antes de empezar el montaje, lea detenidamente las advertencias. @ Bewaar de handleiding in nabijheid van het
product voor toekomstige raadpleging. Lees deze voorschriften aandachtig alvorens met de montage te beginnen. @ Kilavuzu ileride basvurmak tizere iriine
yakin bir yerde saklayin. Montaja baslamadan 6nce etiketleri dikkatle okuyun. @ ouragre auto To £YXELPLOLO XPNONG KOVTA OTO NPOIOV Y1 HEANOVTIKEG XPNOELG.
Mpwv EekivnoTe TNV ouvappoAdynon SLaBaoTe NPOCEXTIKA TG NPOELGONOLNCELG 0(paAEiaG. ~J] XpaHuTe pykoBOACTBO NoMb30BaTeNs NobaN30CTY OT M3nenus Ans
JanbHeiLwero K Hemy obpalleHust. Mepep TeM, kak NPUCTYNKTL K cbopke, BHUMATEIbHO 03HAKOMBTECH C NPeayNpPEeXAeHAMU. o] Pastrati manualul de utilizare
in apropierea produsului pentru consultdri ulterioare. Tnainte de a incepe asamblarea cititi cu atentie avertismentele. @ Uchovejte tento ndvod pro jeho pripadné
dalsi pouziti. Pred montazni si peclivé proctéte instrukce. Q@ Przechowywac instrukcje obstugi w poblizu produktu do przysztych konsultacji. Przed rozpoczeciem
montazu przeczyta¢ uwaznie pouczenia. @ Guarde o manual de uso para consultas futuras na proximidade do produto. Antes de iniciar a montagem, leia os

avisos com atencao.
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@ Fissare [armadio a muro lviti e tasselli non inclusil. Scegliere il tassello in base alla superficie di appoggio. @ Fasten the cupboard to the wall
(screws and anchors not included). Choose the anchor according to the surface. [o¢] Befestigen Sie den Schrank an der Wand (Schrauben und Diibel
sind nicht im Lieferumfang enthalten). Den Diibel je nach Stellflache wahlen. ® Fixer larmoire au mur [vis et chevilles non incluses). Choisir
la cheville en fonction de la surface d’appui. (<] Fije el armario en la pared (la dotacién no incluye tornillos y tacos). Elija el taco en funcién de la
superficie de apoyo. @ Bevestig de kast aan de muur (schroeven en pluggen niet bijgeleverd). Kies de plug aan de hand van het steunoppervlak. (<]
Dolabi duvara sabitleyin (vidalar ve diibeller dahil degil). Destek yiizeyine gére diibel secin. @ TTepedoTE TNV VIOUAGNa atov Toixo (Bideg Kat ouna dev
nephapBavovray). ENEETe To ouna avahoya e TV ENLPAVELD OTAPLENG. @3a|<penme Lkac Ha cTeHe (Lypyribl v 06enn He BKIIoUEeHbI B NOCTaBkKy).
BosbmuTe grobenb, npuroaHblid Ans Mateprana noBepxHOCTY, y KOTOPOW CTaBUTCS LKad. @ Fixati dulapul la perete (suruburi si dibluri neincluse in
dotare). Alegeti diblul in functie de suprafata pe care urmeaza s3 se fixeze. @ Pripevnéte skiifi ke zdi (Srouby a hmoZzdinky nejsou sou¢asti dodavky).
Zvolte hmozdinku podle povrchu podkladu. -] Przymocowac¢ szafe do muru ($ruby i kotki nie sa zawarte w dostawie). Dobra¢ kotek w zaleznosci od

powierzchni oparcia. @ Fixe 0 armério na parede (parafusos e buchas nao incluidos). Escolher a bucha conforme a superficie de apoio.
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Keter Italia S.p.A. - Via Ing. G. Taliercio 2 - 31024 Roncadelle di Ormelle (TV) - Italia

Tel. +39 0422 745900 - Fax +39 0422 745929 - info.it@keter.com - www.keter.com




